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A nemzeti fennmaradésért évek ota elszantan kiizdé finn testvér-nép
sok-sok hosi halottja mellé ez év marciusaban g belsd, szellemi arcvonalnak
egy kiemelked6en nagy, s mégis csendes, szerény tudds-egyénisége szallott a
sirba Kannisto A4rtir haldlaval.

Miéta a milt szdzadban Castrén, a nagy finn nyelvtudés kimondotta a
finn tudomény- és miivelddéspolitika késObbi sarkalatos igazsagat, hogy t. i.
a finnek esak szellemi munkaval remélhetnek egyetemes jelent6ségre emel-
kedni, s szegénységiikben a rokonnépek multja és jelene az a teriilet, melynek
miivelése a legnagyobb sikerrel kecsegtet, ez a megéallapitis a finn miiveld-
dési életet athatd, a finn nemzeti miiveltségnek iranyt szabd alapelve lett.
Eppen ezért e miiveltségi elv minden munkésat életében joval nagyobb tiszte-
let, érdeklédés és rokonszenv Hvezi, halalat sokkal nagyobb részvét és gyasz
kiséri, mint péld4ul nalunk,

Kannisto Artir egy olyan korszak finn memzedékének wvolt gyermeke,
amely mar teljes meggyoziodéssel és erdvel dolgozott a Castrén-hangoztatta
célkitlizég valéravaltdsa, a finn-ugorsdgra vonatkoz6 ismeretek minél telje-
sebb Osszegytlijtése és feldolgozasa érdekében. Mig nalunk a kézfelfogas hide-
gen huzddozott a ,hallszagt® rokonsag gondolatatol, sét a tudomanyban is
javabam allt a harc a magyarsiag finn-ugor ég tordk szdrmaztatéi kozott,
Kannisto Artir, a gazdalkodé Kannisto Juha fia, mar elemista kordban Ma-
gyarorszagrol sz6lé ttleirdsokat, gimnazista koraban meg magyar nyelvészeti
vonatkozasn feitegetéseket olvas, s6t, a rokonnyelvek szeretetéttl athatva, a
hetedikes didk mar hozzéikezd magyarul tanulni, Egyetemi hallgaté koraban
még csak erdsodik benme a rokon népek, igy a magyarsag iranti szeretet és
a rokonok bensdségesebb megismerésének mind erdsebb véagya kél. Tanarai
kozott ott vannak a finn tudoményos élethen nagyon jelent6s szerepet jatszo
finn nyelvészeknek olyan kivalésagai, mint Jalava Antal, a helsinki egyetem
magyar lektora, Genetz, a finn-ugor nyelvészet és Setdli Emil, a finn nyelv
és irodalom professzora, egyben az 1jabb finn népnyelvi kutatisok meg-
inditéja.

Népi szarmazisa és tanara, Setdld hatdsa iranyithatta Kamnistot kezd6
nyelvész éveiben a finn népnyelv kutatiasa felé. De bar e téren is kivald ered-
ményeket ért el a fiatal Kannisto, az itt szerzett gyiijtési tapasztalatokat és
a feldolgozasban élesed6 modszerbeli készséget hamarosan tavolabbi tereken
hasznositotta. A fiatalkori &abriandok férfikorba atnytlé valdéravaltasaként
Kannisto 1901-t6]1 6t évig a helyszinen tanulmanyozta a finn-ugorsag legkele-
tebbre eltavolodott aganak, a vogulsiagnak nyelvét és miiveltségét. Minthogy
a vogul tudvalevéleg az osztjdkkal és a magyarral egyiitt a finmugor népsk
keleti, 1. n. ugor-agat alkotja, igy Kannistonak a legktzelebbi rokonunk nyel-
vére vonatkozé kutatdsai magyar nyelvészeti szempontb6l is rendkiviil fonto-
sak. Szinte az 6skori kezdetlegesség allapotdban, gytijt6geto, haldszé-vadaszo,
pasztorkod6 sorban él6 vogulsag szallashelyein 6t évig olyan életszinvonalon
és olyan nehézségek kozott dolgozott Kannisto, hogy a nélkiilozések meg a
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gytijtémunka eréltetett iiteme megtamadta szervezetét. Ezért a negyedik év-
ben négyhoénapi iidiilésre vissza kellett utaznia Finnorszagha, és esak ezutan
fejezhette be észak-vogul gyiijtését. 1906-ban tizenegy vogul myelvjarasra és
a vogulsagnak sok méprajzi jelenségére vonatkozé jegyzetekkel, kb. négy ko-
tetre teheté népkéltészeti szioveggytijtéssel, 150 lemezre felvett vogul dallam-
mal és 650 néprajzi targgyal tért vissza Kannisto. Olvan ismeretanvagot jelen-
tett ez, mely amellett, hogy messze foliillmilta a vogulsigra vonatkozé addigi
kutatasok Gsszességét, a gyiijtés mddszeressége és a lejegyzések fonetikai pon-
tossaga tekintetében is mindméig paratlan értékii vogul anyagot nyjt.

Elete hatralev6, esaknem négy évtizedének minden e munkara fordithatéd
idejét Kamnisto a jegyzetkonyvekben, rajzokban, fényképekben, lemezekben,
targyakban heveré hatalmas anyag feldolgozasara szentelte, mert tudta, hogy a
gylijtott anyagot igazan kifogastalanul esak maga a gyiijté dolgozhatja fel.
E mégy évtizedet azonban sok més oktatisiigyi, tudomanypolitikai és koz-
életi kotelezettség, tobbek kozott el6bb a Finnugor TArsasag titkari, majd
1935-t61 elnoki tisztének sok terhe darabolta fel:; ilyen minéségében a finn
népnyelvi és a rokonnépekre vomnatkozé nyelvészeti kutatiasok iranyitisa, a
gyiijtések és a feldolgozasok anyagi alapjainak el6teremtési gondja is foleg
Kannistora harult. Erthet6 tehat, ha a visszaérkezés utani évtizedeknek csak
egy részét fordithatta, a hatalmas anyag, a kb. négy kitetre teheté vogul
népkoltési gytijtemény, a mintegy 60 nyomtatott ivre tervezett nagy vogul
sz6tar és az obi-ugor diszitémiivészet feldolgozisat magaba foglalé kiadvany
sajté ala rendezésére. A gyiijtés feldolgozasinak ideje alatt azonban hang-
tani részlettanulmanyai mellett tébb olyan dolgozatot jelentetett meg, melyvek
azt mutatjik, hogy Kannisto — az 1djabb nép-kutatis szellemében élve — a
nyelvet nem szakitotta ki a vogul népi élet anyagi és szellemi mfiveltségi
megnyilvanulisainak egységébdl, hanem az egész vogul életet a maga sok-
rétiiségében, a jelenségek kolesonds egymaésra hatisiban szemlélte. Tnnen van
az, hogy sz6tari anyaga, mint a réla szélé el6zetes jelentésekbél, vélemények-
b6l sejthetd, nemesak szavak gyiijteménye, de valésigeal a vogul miiveltség-
nek a nyelvben valé tiikrézodése is.

A magyarsagegal valé kapesolatai személyi és tudomanypolitikai termeé-
szetiiek. Legtobb korabeli magyar nyelvtuddssal személyes kapesolatban volt.
A legbensibb kapesolatban mégis a koziiliink Debrecenbe elszirmazott és nem-
régiben meghalt Csiiry, Balinttal 4dllott. Baratsdguk tudoményos téren is meg-
nyilvanulé vetiiletét mutatja az az egyiittesen kiadott értékes szotar, mely-
ben az 1932-ben elhalt finn nyelvész, Wichmann Gyérgy észak-csamgd hagya-
tékat rendezték egyiitt sajté ala. A nyelvrokonsig tekintetében legtavolabbi
fokon 4116 északi nyelvrokon finn nép tudomémyossiga nehéiny, évtized alatt
olyan mértékben valésitotta tehat meg Castrén elveit, hogy a médszeres nép-
nyelvi kutatdsnak a moldovai esimgék kozott vald rendszeres megindulésa is
finn nyelviudés nevéhez flizodik. Még szerencse, hogy Kanmisto és Csiiry
egyiittes munkaja révén legaldbb a sajtdé ald rendezés nehéz munkajabol a
magyar nyelvtudomény is részt kaphatott.

Nemesak a finn-magyar nyelvészeti, de a finn-magyar mfivel6déspoli-
tikai kapesolatok apolédsa terén is kimagasléak Kannisto érdemei. Mint a hel-
sinki Finn-Magyar Tarsasig elnioke, sokat is tehetett a finn-magyar kapeso-
latok kimélyitése érdekében. Széban és tettben az igaz rokon. az igaz barat
lelkiiletével viseltetett irantunk. Eppen ezért haldlival nemesak a finn nép
és a finn szellemi élet vesaztette el egyik legkimagaslébb alakjat, de igaz ro-
kont és hiiséges baratot vesztett benne a magyarsag is.

Szabo T. Attila





